
 

 

 

 

Konversationen  
auf Mazedonisch 

Aussprache anhören 

Auf unserer Website findest du kostenlose 
Sprachaufzeichnungen all dieser Wörter 

und Redewendungen: 

https://app2brain.com/de/sprachen-
lernen/mazedonisch/konversationen 

 

Weitere Ressourcen 

Außerdem gibt es auf App2Brain.com 
noch viele weitere kostenlose Infos, Tipps, 

Videos und Downloads: 

https://app2brain.com/de/ 
sprachen-lernen/ 
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Konversationen 

Deutsch Mazedonisch Umschrift 

ja да da 

nein не ne 

bitte / gern geschehen 
молам 
вие сте добредојдени 

molam 
vie ste dobredojdeni 

bitte sehr 
вие сте многу 
добрeдојдени 

vie ste mnogu 
dobredojdeni 

danke Ви благодарам vi blagodaram 

dankeschön Многу ви благодарам mnogu vi blagodaram 

danke Благодарам blagodaram 

Entschuldigung! извинете ме izvinete me 

Kommunikation 

Deutsch Mazedonisch Umschrift 

Ich verstehe. разбрав razbrav 

Ich verstehe dich nicht. / 
Ich verstehe Sie nicht. 

не разбрав ne razbrav 

Hallo? (am Telefon) / 
Bitte? 

Здраво? Zdravo? 

Was bedeutet das? Што значи тоа? Sto znaci toa? 

Ich weiß nicht. Јас не знам. Jas ne znam. 

Ich spreche kein 
Polnisch. 

Не зборувам Полски. Ne zboruvam Polski. 

Ich spreche ein Bisschen 
Polnisch. 

Зборувам малку 
Полски. 

Zboruvam malku Polski. 

Sprichst du Englisch? 
Дали зборуваш 
англиски? 

Dali zboruvas angliski? 

Sprechen Sie englisch? 
Дали разбираш 
англиски? 

Dali zboruvas angliski? 
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Ja, ich spreche Englisch. 
Да, јас зборувам 
англиски. 

Da, jas zboruvam 
angliski. 

Nein, ich spreche kein 
Englisch. 

Не, јас не зборувам 
англиски. 

Ne, jas ne zboruvam 
angliski. 

Bekanntschaften machen 

Deutsch Mazedonisch Umschrift 

Bitte langsamer 
sprechen! 

Те молам зборувај 
малку побавно! 

Te molam zboruvaj 
malku pobavno! 

Schön dich 
kennenzulernen! 

Драго ми е што те 
запознав 

drago mi e sto te 
zapoznav 

Wie geht’s? Како си? Kako si? 

Gut, danke! Добро, ти благодарам! Dobro, ti blagodaram! 

Mir geht’s gut, danke! 
Јас сум добро, ти 
благодарам! 

Jas sum dobro, ti 
blagodaram! 

Nicht schlecht, danke! 
Не е лошо, ти 
благодарам! 

Ne e loso, ti 
blagodaram! 

sehr schlecht многу лошо mnogu loso 

Wie heißt du? Како се викаш? Кako se vikas? 

Ich heiße […]. 
Мето име е [...]. 
Јас се викам [...]. 

Moeto ime e [...]. 
Jas se vikam [...]. 

Wie ist dein Vorname? Кое е твоето име? Koe e tvoeto ime? 

Mein Vorname ist […]. Моето име е [...]. Moeto ime e [...]. 

Wie alt bist du? 
Колку години имаш? 
Колку си стар? 

Kolku godini imas? 
Kolku si star? 

Ich bin […] Jahre alt. Јас имам [...] години Jas imam [...] godini 

Welche Hobbies hast 
du? 

Кое е твоето хоби? Koe e tvoeto hobi? 

Was machst du gerne? / 
Was tust du gerne? 

Што ви се допаѓа? Sto vi se dopagja? 
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Was machst du 
(gerade)? / Was tust du 
(gerade)? 

Што правиш во 
моментов? 

Sto pravis vo momentov 

Wo wohnst du? Каде живееш? Kade zivees? 

Ich wohne in […]. Јас живеам во [...]. Jas ziveam vo [...]. 

Ich komme aus England. Јас сум од Англија Jas sum od Anglija 

Ich bin Engländer (m), 
Ich bin Engländerin. (f) 

Јас сум Англичанец Jas sum Аnglicanec 
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